Bedienungsanleitung

KEMNAOT

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation des Gerates. Wenn es irgendwelche Zweifel bezliglich

der korrekten Installation gibt, wenden Sie sich bitte an einen qualifizierten Fachmann.

* Wenn das Gerat oder irgendein Teil beschadigt ist, das Gerat nicht verwenden, trennen Sie es von der
Stromversorgung. Wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst fiir Uberpriifung/ Reparatur.

» Vor den Wartungen, bitte von der Stromversorgung trennen und das Gerat abkihlen lassen.

» Das Gerat nicht abdecken.

* WARNUNG: Schauen Sie nicht direkt in den LED-Lichtstrahl!

* Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen und trockenen Tuch. Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel.

» Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Brande, Verbrennungen, Stromschlage, Verletzungen und
andere Schaden zur Folge haben.

BETRIEBSDATEN

» Das Gerat gehort zur Gruppe von energieeffizienten Produkten.

« WARNUNG: Das Gerat kann sich auf eine héhere Temperatur erwarmen.

« Minimaler Abstand einer Leuchte (Lichtquelle ) von den Platzen und Objekten, die es beleuchtet - 0,5 m.

MONTAGE

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Montage. Montage sollte von einer entsprechend qualifizierten
Person durchgefiihrt werden. Uberpriifen Sie mechanische Befestigung und Anschluss an elektrischer Energie
vor dem ersten Gebrauch.

SICHERHEITSANLEITUNGEN

Owner’s manual

®
KENAOT
SAFETY INSTRUCTION

Please read the instruction before installing the device. If there are any doubts concerning correct installation,

please consult a qualified specialist.

« If the device or any of its part is damaged, do not use it and unplug it from power source. Contact with an
authorized service point for check-up/repair.

* Any maintenance services to be done, please disconnect power supply and let the device cool down.

» Do not cover the device.

* WARNING: Do not look directly at LED light beam!

» Clean the device with soft and dry cloth. Do not use chemical detergents.

« Failure to follow these instructions may result in fire, burns, electrical shock, physical injury and other damage.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

» Device belongs to the group of energy efficient products.

* WARNING: Device may heat up to a higher temperature.

» Minimal distance of a light fixture (its light source) from the spots and objects that it’s illuminating- 0,5 m.

MOUNTING
Read the manual before mounting. Mounting should be performed by an appropriately qualified person. Check
for proper mechanical fastening and connection to electrical power prior to first use.

SPECIFICATION
TECHNISCHE DATEN Model URZ3450 URZ3451 URZ3452 URZ3453
Modell URZ3450 URZ3451 URZ3452 URZ3453 Power 10w 20w 30W 50 W
Energieverbrauch 10w 20 W 30W 50 W Light source 20 pcs SMD5730 42 pcs SMD5730 60 pcs SMD5730 100 pcs SMD5730
Lichtquelle | 20 Stiick SMD5730 | 42 Stiick SMD5730 | 60 Stiick SMD5730 | 100 Stiick SMD5730 Luminous flux 850 Im 1700 Im 2550 Im 4250 Im
Lichtfluss 850 Im 1700 Im 2550 Im 4250 Im Color temperature 6400 K
Lichtfarbe 6400 K Efficiency 85 Im/W
Wirksamkeit 85 Im/W Power factor >0,5 >0,9
Leistungsfaktor >0,5 >0,9 Light beam 120°
Lichtstrahl 120° CRI >70
Farbwiedergabeindex (CRI) >70 Ingress Protection P65
Schutzart 1P65 Class of protection |
Schutzklasse | Working temperature -15° ~ +35°C
Betriebstemperatur -15° ~ +35°C Lifespan Up to 30 000 hours
Lebensdauer bis zu 30 000 Stunden Power supply 100 - 240 V; 50/60 Hz
Stromversorgung 100 - 240 V; 50/60 Hz

Die Spezifikationen kdnnen ohne Ankiindigung geéndert werden.

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen europaischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht
zusammen mit dam normalen Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abféllen,
um der Umwelt bzw. der menschilchen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das
Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer sollten den Handler, bei dem
das Produkt gekauft wurde, oder die zustdndigen Behodrden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Geréat auf
umweltfreundliche Weise recyceln kdnnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

Vertrieben durch LECHPOL Electronics BV, Nijverheidsweg 15 4311RT Bruinisse, Niederlande.

Specifications are subject to change without prior notice.

English
Correct Disposal of This Product

‘e (Waste Electrical & Electronic Equipment) c €
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems) This marking shown on the
product or Its literature, indicates that It should not be disposed with other household wastes at the end of its working life. To
prevent possible harm lo the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other
types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users should
contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and how they
can take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL, Mietne, 1 Garwolinska Street, 08-400 Garwolin.



Instrukcja obstugi

®
KWESTIE BEZPIECZENSTWA: I( E MOT

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z trescig instrukcji obstugi. W razie jakichkolwiek watpliwosci

dotyczacych prawidtowej instalacji urzadzenia, nalezy skonsultowac¢ sie z wykwalifikowanym specjalists.

» Jesli urzadzenie lub jakakolwiek jego czes¢ jest uszkodzona, nie nalezy go uzywac i nalezy odtgczy¢ je od
zasilania. Nalezy takze oddac¢ urzadzenie do autoryzowanego punktu serwisowego w celu sprawdzenia/naprawy.

» Konserwacje urzadzenia nalezy wykonywacé przy odtgczonym zasilaniu, po ostygnieciu urzadzenia.

» Nie nalezy przykrywa¢ urzgdzenia.

* UWAGA: Nie nalezy kierowa¢ wzorku bezposrednio na strumien $wiatta LED.

» Urzadzenie nalezy czysci¢ jedynie za pomocag miekkiej i suchej $ciereczki. Nie nalezy uzywaé $rodkéw
chemicznych do czyszczenia urzgdzenia.

» Niestosowanie sie do instrukcji moze grozi¢ pozarem, poparzeniem, porazeniem prgdem lub innymi szkodami.

CECHY

» Urzadzenie nalezy do grupy urzgdzen energooszczednych.

* UWAGA: Urzgdzenie moze nagrzewac sie do wysokich temperatur.

» Minimalna odlegto$¢ pomigdzy reflektorem a obiektem oswietlanym wynosi 0,5 metra.

MONTAZ

Przed montazem urzgdzenia nalezy zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi. Montaz urzadzenia powinien zosta¢
przeprowadzony przez wykwalifikowang osobe. Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, czy mocowanie
mechaniczne oraz podtgczenie elektryczne sg wykonane prawidtowo.

Manual de utilizare

®
INFORMATII PRIVIND SIGURANTA I< EMOT

Va rugam sa cititi manualul de utilizare inainte de instalarea dispozitivului. Daca aveti dubii in ceea ce priveste

instalarea dispozitivului, adresati-va unui personal calificat.

* In cazul in care aparatul are o functionare defectuoasa sau prezinta anomalii, nu-I folositi si deconectati-l de
la sursa de alimentare. Contactati imediat un centru de service autorizat.

« Tnainte de a efectua servicii de intretine, lasati dispozitivul s& se raceasca complet si deconectati-I.

» Nu acoperiti produsul.

» ATENTIE: Nu priviti direct in fascicul!

» Curatati acest aparat cu o carpa moale, usor umezita. Nu folositi agenti chimici sau abrazivi pentru a curata
aparatul.

» Nerespectarea avertismentelor sau instructiunilor poate conduce la accidentare prin electrocutare, incendiu
si/sau vatamare corporala grava.

CARACTERISTICI

« Dispozitivul face parte din grupul de produse eficiente din punct de vedere energetic.
» ATENTIE: Dispozitivul se poate incalzi pana la o temperatura ridicata.

» Distanta minima dintre sursa de lumina si obiectul iluminat este de 0,5 m.

SPECYFIKACJA
Model URZ3450 URZ3451 URZ3452 URZ3453
Moc 10w 20w 30w 50 W
Zrodio $wiatta | 20 szt. SMD5730 42 szt. SMD5730 60 szt. SMD5730 100 szt. SMD5730
Strumien $wietlny 850 Im 1700 Im 2550 Im 4250 Im
Temperatura barwowa 6400 K
Efektywnosé 85 Im/W
Wspotczynnik mocy >0,5 >0,9
Kat $wiecenia 120°
CRI >70
Stopien ochrony IP65
Klasa ochronnosci |
Temperatura pracy -15° ~ +35°C
Zywotno$é do 30 000 godzin
Zasilanie 100 - 240 V; 50/60 Hz

Specyfikacja produktu moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Poland
Prawidtowe usuwanie produktu

(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny) C €
Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania
nie nalezy usuwaé z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadoéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw
oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz
lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac¢ sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie
nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL, Migtne ul. Garwolinska 1, 08-400 Garwolin.

INSTALARE
Cititi manualul nainte de instalare. Instalarea trebuie efectuata de catre o persoana calificata.
SPECIFICATII
Model URZ3450 URZ3451 URZ3452 URZ3453
Putere 10 W 20 W 30w 50 W
Sursa de lumina | 20 LED-uri smd tip 42 LED-uri smd tip 60 LED-uri smd tip 100 LED-uri smd tip
5730 5730 5730 5730
Flux luminos 850 Im 1700 Im 2550 Im 4250 Im
Temperatura de culoare 6400 K
Eficienta 85 Im/W
Factorul de putere >0,5 >0,9
Unghi fascicul 120°
CRI >70
Grad de protectie 1P65
Clasa de protectie |
Temperatura de functionare -15° ~ +35°C
Durata de viata pana la 30 000 ore
Alimentare 100 - 240 V; 50/60 Hz

Specificatiile sunt supuse schimbarilor fara notificare prealabila.

Romania
Reciclarea corecta a acestui produs

(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica) c €
Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte
daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam
sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-I reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor
materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile
locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale ecologice.
Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest
produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronics SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.



